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EURO DEFI PADS

Piastre monouso multifunzione, per defibrillazione, cardioversione
sincronizzata, stimolazione cardiaca transcutanea e monitoraggio
ECG, provviste di connessione diretta a cavi e defibrillatori.

Per le loro caratteristiche tecniche garantiscono una bassa impedenza
ed una ridotta soglia di stimolazione, con un’ottima adattabilita al
paziente.

Disponibili in versioni per adulti e pediatriche. Per alcuni modelli sono
disponibili anche le versioni con cavo e connettore fuori dalla busta o
con pad radiotrasparenti. Alcuni modelli pediatrici sono disponibili con
sistema di riduzione dell’energia per connessione diretta con AED.

Tutti i modelli non contengono lattice.

Disposable multifunction electrodes for defibrillation, synchronized
cardioversion, transcutaneous cardiac stimulation and ECG
monitoring, with direct connection to cables and defibrillators.

Thanks to its technical features they grant a low impedance and a low
stimulation threshold, with a very good patient compliance.

Adult and paediatric versions available. Some models are available
with connector and cable outside the pouch or with radiotransparent
pads. Some pediatric models are available with energy reduction
system for direct connection with AED.

The products are Latex-free.

F79XX: Adulti standard / Adult standard
F79XXW: Adulti con cavo fuori busta / Adult lead ou@
F77XX: Adulti radiotrasparenti / Adult radiotransparent

F79XXP: Pediatriche standard / Paediatric standard
F77XXP: Pediatriche radiotrasparenti / Paediatric radiotransparent

SISTEMA DI CODIFICA MODELLI - PART NUMBERING SYSTEM

F77XXW: Adulti radiotrasparenti con cavo fuori busta/ Adult radiotransparent, lead out

E79XXPL: Pediatriche standard con riduttore di energia / Paediatric standard, reduced energy
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Seri ADULTI - ADULT PEDIATRICHE - PAEDIATRIC
erie
Seri CAVO FUORI BUSTA | RADIOTRASPARENTI RADIOTRASPARENTI
== STAHBARD Eapour - |rapiotransearent]  STANDARD - panioTRANSPARENT
Indicazioni d’'uso (peso del paziente)
Indications for use (patient body weight) = Z5K9 =258 > 25kg 25Ky = 25kg
Materiale di supporto FOAM medicale, spessore 1 mm
Support material Medical FOAM, thickness 1. mm
Larghezza dell'anello adesivo
Width adhesive ring 1,3cm 0,7cm 1,3 cm 1,6 cm 1,6 cm
Superficie totale (per ogni piastra) 5 5 5 5 2
Total surface (for each electrode) b 156 em 148 cm TR aem
Area attiva (per ogni piastra) 5 5 5 2 5
Active area (for each electrode) He ol s 93 o 4l e sl
Materiale conduttivo Lamina di metallo
Conductive material Metal sheet
Gel elettroconduttore Gel adesivo conduttivo a bassa impedenza
Electro-conductive gel Low impedance conductive adhesive gel
Lunghezza del cavo (*) w -
Cable length (*) 120 cm (*) 120 cm 100 cm 120 cm (***) 100 cm
Connessione Connettore antishock di sicurezza o a clip, a seconda dei modelli
Connection Safety antishock or clip connection, according to the model
Compatibilita Vedi lista di compatibilita
Compatibility See compatibility list
Qa di scariche tollerate x max intensita | - g , 360 50 x 360 J 50 x 360 J 50 x 100 J 50 x 100 J
Q.ty of tolerable discharges x power max
Conformita alla normative Direttiva — Directive 93/42/CEE (dispositivi di classe |1B - class 1IB devices),
Compliance to regulations ANSI/AAMI: DF-80; IEC/EN: 60601-1, 60601-2-4; 1SO: 10993-1

(*) Applicabile solo ai modelli con cavo — Applicable only for models with cable
(**) Ad eccezione del modelio F7965, che ha il cavo da 100 cm — Except for F7965 model, which is equiped with a 100 cm cable
(***) Ad eccezione del modello E7965P, che ha il cavo da 50 cm — Except for F7965 model, which is equiped with a 50 cm cable

B 334G8-33536-335FF -5 - UK
33586 -23S8F -33S88- 3358R

® 32420

52502146BR4K - P. 1/10

A B~

Vicchio (Florence, Italy) — www.fiab.it




’%’FI‘BT’“ SCHEDA TECNICA c €

DATA SHEET o
CARATTERISTICHE ELETTR RICA ATUR
Descrizione - Description EURO DEF! PADS ANSI/AAMI:DF-80

Impedenza ai piccoli segnali in AC @ 10 Hz < 200 ohm < 3000 ohm

Low signals AC impedance @ 30 kHz <4 ohm < 5 ohm
Impedenza ai grandi segnali in AC
Large signals AC impedance < 3 ohm <3ohm
Combinazione di rumoreA;r;Ei;no e instabilita dell'offset <204V <100V
Tensione residua dopo la defibrillazione @ 4 sec.
Defibrillation offset voltage @ 4 sec. <350 my <400 mV
Rigidita dielettrica — corrente di fuga @ 7,5 kV
Dielectric strenght — leakage current @7.5kv <250 A <250 p A
Tensione continua di offset
DC offset voltage TR = 100/ mV/
AMENTO - PACKAGING
Confezionamento primario 1 coppia in busta di polietilene e alluminio termosaldata
Primary packaging 1 pair in polyethylene and aluminium sealed pouch
Confezione di vendita 10 coppie in scatola di cartone (5 coppie per la serie “Pediatriche”)
Sale packaging 10 pairs in carton box (5 pairs for “Paediatric” Series)
Immagazzinamento Conservare in luogo asciutto, con temperatura compresa tra +5°C e +30°C
Storage To be stored in a dry place, with temperature between +5°C and +30°C
Scadenza Riportata sulla confezione (30 mesi dalla data di produzione)
Expiry date As indicated on the packaging (shelf life 30 months)

ALCUNE IMMAGINI A TITOLO ESEMPLIFICATIVO - JUST A FEW MODELS ARE SHOWN FOR EXAMPLE

F7952P

Serie PEDIATRICHE STANDARD
. PAEDIATRIC STANDARD series

ELURO DEFI PADS

pediatric

Serie ADULTI STANDARD

ADULT STANDARD series

F7950PL -

Serie PEDIATRICHE CON RIDUTTORE DI ENERGIA
PAEDIATRIC REDUCED ENERGY series

F7955W

Serie ADULTI CAVO FUORI BUSTA
ADULT LEAD OUT series

Serie ADULTI RADIOTRASPARENTE
ADULT RADIOTRANSPARENT series
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